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Auge de las ventas de los vehiculos Foremost'para‘t6do terreno

La Canadian Foremost Limited de Calgary,
Alberta, firmé recientemente un contrato con
la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas
para la venta de 50 vehiculos Husky-8G,
piezas de repuesto y equipos conexos
durante los préoximos 19 meses.

Este contrato, por valor de mas de
$25 millones, es el mas importante obte-
nido hasta la fecha por este fabricante
canadiense. Desde 1968, la compaiiia
ha firmado unos 20 contratos con la URSS,
a la que ha vendido aproximadamente
390 vehiculos.

El contrato mas reciente fue firmado por
la Canadian Export Development Corpora-
tion y Avtopromimport, la organizacion para
el comercio exterior de la URSS. Las
entregas comenzaran en julio, a razén de
cinco unidades mensuales, y terminaran
en mayo de 1986.

Vehiculos para todo terreno

La Canadian Foremost Ltd. esta espe-
cializada en el disefio, fabricacion y sumi-

i

nistro de robustos equipos de transporte
para todo terreno.

Una de las divisiones de la compaiiia,
el Grupo de Equipo de Transporte, disefia
y fabrica vehiculos para todo terreno,
sobre ruedas y sobre orugas, utilizados en
terrenos poco resistentes. La capacidad de
carga de estos vehiculos oscila entre 3,6
y 64 toneladas.

Equipados con traccion de todas las
ruedas y direccion articulada, los vehiculos
Foremost, provistos de neumaticos Terra,
estan disefiados para obtener el maximo de
mobilidad sobre el terreno en condiciones
poco satisfactorias. Estos neumaticos de
baja presion, especialmente disefiados distri-
buyen la carga uniformemente sobre un area
mayor, mejorando asi la traccion del vehiculo
y aumentando efectivamente su mobilidad y
su capacidad de subir pendientes.

Los vehiculos sobre ruedas admiten la
instalacion de muchos tipos de equipo
auxiliar para satisfacer los requisitos de tra-
bajos especiales. Los vehiculos sobre

Los Husky-8G, enormes vehiculos sobre orugas vendidos recientemente a la URSS, estan
disefiados para transportar grandes cargas Utiles sobre terrenos cenagosos, turbosos y
pantanosos, y sobre nieve. La suspensién independiente permite el contacto directo
con el terreno, absorbe los impactos y aumenta la productividad al permitir velocidades
de desplazamiento mas elevadas que las orugas de acero.
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El Terra Bus permite transportar hasta 56 pasajeros por todo tipo de terrenos. Este

autobus esta equipado con los neumaticos de baja presion Terra, y puede utilizarse
para el transporte de personal en todo terreno.

ruedas fabricados por Foremost son uni-
dades de apoyo logistico de multiples apli-
caciones, capaces de transportar sobre su
plataforma cargas de hasta 64 toneladas
por terrenos accidentados.

Las anchas bandas de rodamiento flexi-
bles de los vehiculos sobre orugas reducen
considerablemente la presion ejercida sobre
el terreno y proporcionan mayor traccion,
permitiéndoles transportar equipos pesados,
abastecimientos y personal por terrenos
poco resistentes.

El perfil aerodinamico bajo y las anchas
bandas de rodamiento proporcionan mayor
estabilidad que los equipos convencionales,
lo que permite instalar sobre estos vehiculos
gran nimero de equipo auxiliar, incluso per-
foradoras, griias, retroexcavadoras, talleres
moviles, aparators registradores y otros
equipos similares.

Debido a su gran capacidad de carga util,
en el Husky-8G se pueden montar grandes

El Magnum, el mayor de los vehiculos fabricados por Foremost,
estd equipado con neumaticos Terra y puede transportar
hasta 64 toneladas en condiciones dificiles sobre todo

tipo de terreno.
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grias que permiten levantar de un tirén
las torres para transmisién de hipervoltajes.
En proyectos como la Hidroeléctrica de
James Bay, en el norte de Quebec, se ha
visto que, al reducirse el tiempo necesario
para levantar las torres, aumenta la produc-
cion. Segun los términos del contrato, los
vehiculos adquiridos por la URSS tendran
equipos para la extincion de incendios y se
destinaran a los campos petroliferos de
Siberia occidental.

Otra division de la Canadian Foremost, el
HEP Oilfield Equipment Group, disefa y
fabrica grupos motobombas para pozos de
petréleo, tanto convencional como aceites
ViSCosos, y para programas de recuperacion
sencillos y complejos.

Aumento de las exportaciones
Debido a su gran capacidad de carga y movi-
lidad sobre terrenos poco resistentes,
muchas industrias utilizan los vehicul
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El Chieftain es un transporte sobre orugas para multiples usos sopre
el que se pueden montar perforadoras, gruas © retroexcavadoras;
este modelo se utiliza mucho en operaciones petroliferas, geofisicag

todo terreno fabricados por Foremost para
gran namero de tareas, como por ejemplo,
la construccion de oleoductos y lineas de
alto voltaje; en exploraciones geofisicas,
mineras y trabajos de construccion; para el
transporte ininterrumpido en campos petro-
liferos y en unidades de apoyo logistico para
muchos proyectos de explotacion de
recursos en areas remotas.

En 1983, la compaiiia exporté el 80 por
ciento de su produccion. Los vehiculos han
tenido muy buena acogida en muchos paises,
exportandose a los Estados Unidos, Sudamé-
rica, el Sureste asiatico, la Union Soviética,
la Antartica, México y el Cercano Oriente.

La compaiiia Foremost esta trabajando
en un convenio a mas largo plazo con la
URSS para la construccion y prueba de pro-
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Foremost fabrica gran variedad de chasis
motorizados de multiples aplicaciones. Estas
unidades se emplean en tareas de per-
foracién, reparacion de pozos y cons-
truccion que requieren vehiculos todo
terreno que permitan la instalacion per-
manente de equipos robustos.
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duccién de vehiculos mucho mayores que
los producidos actualmente. En los préximos
tres afios, Canadian Foremost disefiara y
fabricara vehiculos sobre orugas con una
capacidad de carga de 64 toneladas, para
los cuales la Union Soviética suministrara
algunos de los elementos componentes.

El Sr. Jack Nodwell, presidente de esta
compaiiia, dijo que los prototipos se enviaran
ala Union Soviética, donde se ensamblaran
y someteran a prueba. Si resultan apropia-
dos, la compaiiia espera negociar un con-
trato para varias unidades adicionales.

La compaiiia esta negociando también la
firma de nuevos contratos con la Union Sovié-
tica, China y varios paises sudaméricanos.

Creacion de una catedra de
estudios italo-canadienses

La Universidad de York, en Toronto, Ontario
ha creado una catedra de estudios italo-
canadienses para realizar investigaciones
y desarrollar programas de ensefianza rela-
cionados con los italo-canadienses. Los
programas estaran encaminados a lograr
una mejor comprension de la naturaleza
pluralista de Canada.

La catedra, que permitira el estudio
continuado de las contribucion y evolucion
de la cultura italiana, esta financiada por
el Programa de Donaciones del Ministerio
de Multiculturalismo de Canada y la Fun-
dacion Caritativa Murray Anthony Elia.
Cada una de estas instituciones contribuye
$350 000, sumas que se depositaran en
una cuenta fiduciaria.

La catedra de estudios italo-canadienses
es la séptima que se establece gracias a
la ayuda de este programa del Ministerio
de Multiculturalismo. El programa fomenta
el establecimiento en universidades cana-
dienses de catedras en que se estudian
humanidades, ciencias sociales, comunica-
ciones y bellas artes, relacionando estas
disciplinas con los grupos etnoculturales
canadienses. La organizacion voluntaria que
patrocine los programas debera contribuir
una suma igual a la donada por el Ministerio.

Con anterioridad se habian creado las
catedras de estudios hungaros, en la Uni-
versidad de Toronto; de estudios menonitas,
en la Universidad de Winnipeg, Manitoba;
de estudios ucranianos, en la Universidad
de Toronto; de estudios acadienses en la
Universidad de Moncton, Nueva Brunswick;
de estudios gaélicos, en la Universidad
San Francis Xavier en Antigonish, Nueva
Escocia; y de culturas indigenas y abori-
genes de las provincias atlanticas de
Canada, en la Universidad St. Thomas en
Fredericton, Nueva Brunswick.

Ciudadanos chinos participan en el programa Homestay

En enero de este afio llegd a Canada el
primer grupo de un total de 300 profesio-
nales chinos que participan en el programa
Homestay, organizado por el Servicio Mun-
dial Universitario de Canada (WUSC).

Este programa tiene como objetivo ayudar
alos participantes a comprender mejor la cul-
tura del otro pais y orientarles en situaciones
nuevas que podrian resultar confusas.

Este nuevo proyecto de intercambio de
conocimientos tendra una duracién de
cuatro afios. Esta previsto que todos los
afios vengan a Canada unos 75 ciuda-
danos chinos que pasaran 12 meses en
diferentes provincias, aumentando sus
conocimientos en diversas especialidades
como agricultura, telecomunicaciones, medi-
cina y planeamiento urbano.

Aunque durante su estancia los profesio-
nales chinos no se albergaran con familias
canadienses, los participantes pasaran
mucho tiempo en compafiia de expertos
canadienses, tanto en situaciones sociales
como en el trabajo. El programa hace hin-
capié en la interaccion entre personas con
intereses y formaciones diferentes.

Paul Brennan, director del programa de la
WUSC para China, pas6 dos afios en aquel
pais durante la década de los 70, apren-
diendo chino v la historia del pais, gracias a
una beca del gobierno canadiense. Dicho
funcionario opina que ‘“este programa permi-
tira a los profesionales chinos sentirse en
casa, a pesar de estar en otro pais, lo que
tiene un valor inestimable.” Canada también
resultara beneficiada. Como destacd el
Sr. Brennan, “los canadienses que han visi-
tado China desde el inicio del programa han

El Sr. Robert Hurst (con su hijo) acompariado
del Sr. Li Jinxing, experto chino en saté-
lites, apadrinado por el Sr. Hurst y su esposa
Cathy en el marco del programa Homestay.

recibido calurosa acogida en los hogares de
los participantes en el programa Homestay,
intercambiando experiencias con sus familias,
lo que resulta imposible para el turista.”
Los profesionales que son selecciona—
dos por ministerios del gobierno chino, par-
ticipan en el programa canadiense-chino de
Capacitacién para el Desarrollo Humano,
administrado por WUSC, a solicitud de la
Agencia Canadiense para el Desarrollo Inter-
nacional (ACDI). Antes de venir a Canad4, los
profesionales chinos pasan de tres a seis
meses en el centro para la ensefianza de
idiomas de la ACDI en Beijing. Al llegar a
Canada, reciben ofras seis semanas de
clases en uno de los cinco centros regionales
de ensefianza de idioma y orientacion,
situados en las ciudades de Vancouver,
Edmonton, Toronto, Montreal y Halifax.

Reunién del Grupo sobre Desarme y Control de Armamentos

Los dias 9 y 10 de noviembre se reunié en Ottawa el Grupo Consultivo sobre Desarme y
Control de Armamentos, presidido por el Sr. Douglas Roche, Embajador canadiense para
cuestiones de desarme. En las reuniones se discutieron las maneras en que Canada podria
ejercer influencia sobre las potencias nucleares para tratar de poner coto a las peligrosas
tendencias que amenazan con poner fin a la humanidad. El grupo consultivo fue creado en
1979 para hacer efectivas las recomendaciones formuladas por la primera Sesion Especial
sobre Desarme de las Naciones Unidas, celebrada en 1978. El mismo esta integrado por
ciudadanos canadienses interesados en el control de armamentos — particulares, miembros
de organizaciones no gubernamentales, asociaciones pro paz y universidades.
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(Fila superior, de izquierda a derecha): El Festival Internacional de Toronto en Jjunio, el mayor acontecimiento internacional que se haya celebrado
en Canada. ® Los Snowbirds de la Fuerza Aérea de Canad4 celebraron con funciones especiales el 75 aniversario de los vuelos propulsados
en el Commonwealth y el 60 aniversario de la Fuerza Aérea de Canada. ¢ El Sr. James Kelleher, Ministro de Comercio Internacional (ala derecha)
hace entrega del premio canadiense a la exportacién al Sr. Don Parks, representante de la compaiiia Dicon Systems, el mayor fabricante de
alarmas contra incendios, que recibié mencién especial entre las 14 compaiiias galardonadas por su destacada actividad exportadora,. e Juliana
Chin, de Toronto, es probablemente la primera persona en el mundo a la que se la ha implantado en la espalda un dispositivo eléctrico
para corregir la escoliosis, técnica inventada por el Dr. Walter Bobechko del Hospital Infantil de Toronto. ® Alex Bauman, nadador de Sudbury,
establecié dos nuevos records mundiales y olimpicos en el relevo de estilos individual en las Olimpiadas de verano. e Marc Garneau, el
primer astronauta canadiense, bajo los efectos de la ingravidez, mientras se preparaba para tomar parte en la mision Challenger de la
NASA en octubre. ® El ex primer ministro Pierre Trudeau, lider del Partido Liberal durante méas de 15 afios, anuncia su renuncia. (Fila central,
de izquierda a derecha): El Anik D2, novisimo satélite de comunicaciones de Telesat Canada, colocado en érbita de reserva e| 9 de noviembre.
Se utilizara para la transmision de comunicaciones en todo Canad4 en la década de 1990. * El electroimén del ciclotrén TRIUMF, el mayor
del mundo, utilizado por los cientificos canadienses y de otros paises para investigaciones atomicas. ® El Primer Ministro Brian Mulroney;,
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acompariado de su esposa Mila, después de darse a conocer los resultados de la eleccién general del 4 de septiembre, en que el Partido
Progresista Conservador obtuvo la mayoria més amplia en la historia de Canad4. ® La Reina Isabel durante su visita de catorce dias a Canada
Para conmemorar el bicentenario de la llegada de los Leales. e El modelo de bote salvadidas Sea Orb, inventado por John Ingle, de Toronto.
Esta lancha puede transportar catorce personas y contiene provisiones para seis dias, una baliza con fuente energética incorporada, indicador
automético de ruta y radio. ® Para conmemorar el 450 aniversario de la llegada de Jacques Cartier desde Francia, se celebraron en Canad4
importantes celebraciones, realzadas por 4 festejos navales. (Fila inferior, de izquierda a derecha): Sintetizador disefiado por la Bell Northern
Y la INRS Telecommunications para vocalizar mensajes computarizados. ® El Primer Ministro Muironey y el Presidente Reagan en Washington
en septiembre. © Joe Clark fue nombrado Ministro de Asuntos Exteriores el 17 de septiembre. (Abajo): Los Grands Ballets Canadiens
bresentaron Sérénade durante su gira por veinte ciudades del Lejano Oriente. e EI Museo Cientifico del Norte, que abrié sus puertas en
Sudbury, permite al visitante manipular instrumentos cientificos. e El Papa Juan Pablo Il a bordo del “papamdévil”, embarcacién construida
Para su desfile por el Canal Rideau en Ottawa. e E| patinador Gaetan Boucher gano dos medallas de oro y una de bronce en las Olimpiadas
invernales. (Abajo): El Primer Ministro de Francia Fabius se entrevisté con el Primer Ministro Mulroney en Ottawa en Noviembre. e El 14 de
Mayo, la Sra. Jeanne Sauvé se convirtié en la primera mujer que ocupa el cargo de Gobernador General de Canada.
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Cuotas de inmigracién - 1985

La Sra. Flora MacDonald, Ministro de Empleo
e Inmigracién anuncié recientemente que
Canada tiene la intencion de admitir entre
85.000 y 90.000 inmigrantes en 1985.

Los niveles para 1985 se fijaron después
de realizar consultas con los gobiernos pro-
vinciales y de los territorios, asi como con
numerosas organizaciones y grupos no guber-
namentales que se ocupan de los refugiados.

La ministro dijo que se hara mas hincapié
en el programa de inmigracién para hombres
de negocio. En 1983, los comerciantes que
inmigraron a Canada trajeron consigo $820
millones, suma que representa la mitad de
todo el capital aportado por todas las per-
sonas que inmigraron durante ese afio, y
crearon aproximadamente 4.600 empleos
para canadienses.

“Tenemos la intencién de fomentar vigo-
rosamente este programa en el extranjero,
ya que, de todos los grupos de inmigrantes,
éste es el que contribuye de manera mas
directa al crecimiento econémico del
Canada,” continué diciendo la ministro.

Desde 1982, para poder venir a trabajar
a Canadj, las personas que desean inmigrar
deben demostrar que tienen contrato de tra-
bajo. Este requisito est4 vigente y continuara
aplicandose en el futuro.

La reunificacion familiar sigue teniendo la
mayor prioridad. La Sra. MacDonald dijo que
“no existen restricciones al nimero de perso-
nas que pueden ser admitidas en esta cate-

goria, siempre que satisfagan los requisitos.”
Se han presentado aproximadamente 45.000
solicitudes de reunificacion familiar para 1985.
El nimero de refugiados que reciben
ayuda del gobierno se elevara a 11.000, lo
que refleja un aumento del 10 por ciento.
Para citar a la Sra. MacDonald, “esto refleja
nuestro continua preocupacion por las per-
sonas desplazadas y perseguidas.” Ademas,
se estima que vendran unos 4.000 refu-
giados adicionales, apadrinados por particu-
lares; por razones humanitarias se aceptaran
también entre 5.000 y 8.000 inmigrantes de
conformidad con criterios menos estrictos.
Estos niveles de inmigracién estaran en
vigencia solamente durante un afio, ya que
el afio proximo se hara una revisién exhaus-
tiva de la politica sobre inmigracion.”
“Una vez que hayamos hecho esta minu-
ciosa evaluacion de todos los factores que
intervienen en la planificacion de la inmi-
gracion, estaremos en mejor posicion para
establecer niveles de inmigracién para un
periodo mas largo” dijo la Sra. MacDonald.
Toda la informaci6n analizada para esta-
blecer los niveles de inmigracion para 1985
se resume en el documento Principios
bésicos relativos a los niveles futuros de
inmigracion, adjunto al Informe Anual sobre
los Futuros Niveles de Inmigracién, presen-
tado al Parlamento. Se pueden solicitar ejem-
plares del informe y del documento sobre
principios basicos dirigiéndose a Enquires
and Distribution, Employment and Immigra-
tion Canada, Ottawa-Hull, K1A 0J9.

Primera compaiiia con satélite propio

La Imperial Oil Limited es la primera com-
pafiia canadiense que ha adquirido su propia
red de comunicaciones por satélite.

El sistema adoptado por la compaiiia
petrolera fue desefiado e instalado por
Telecom Canada, sociedad que agrupa a
Telesat Canada y a las nueve compaiiias
de teléfono principales.

La red de comunicaciones por satélite
incluye una estacion terrestre y equipos de
radio instalados en la sede de la companiia
Imperial. Este sistema permite la transmision
simultanea de voz y datos entre las oficinas
de la compaiiia en las ciudades de Toronto,
Ontario y Calgary, Alberta, y los pozos de
Tuktoyaktut y Norman Wells en los terri-
torios del Noroeste. En opinion de Mike
Corlett, primer vicepresidente del grupo de
sistemas nacionales de Telecom Canada,
«lared de la Imperial Oil es solo el comienzo
de lo que se avecina; dentro de pocos anos,
la mayoria de la empresas canadienses
utilizaran satélites de comunicaciones. »
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El nuevo enlace por satélite representa
una innovacion para la industria canadiense
de telecomunicaciones.

Exito del transbordador
espacial

Las operaciones de carga dtil realizadas
durante la misién del transbordador espacial
de los Estados Unidos durante los dias 5 al
13 de octubre, en que viaj6 Marc Garneau,
primer astronauta canadiense, fueron pla-
neadas por los ingenieros del Centro
Espacial Johnson de Huston, empleando el
programa de computadora creado por la com-
pania UX Software Inc., de Toronto, Ontario.

Esta fue la primera ocasién en que
los ingenieros de la NASA utilizaron una
microcomputadora para controlar experi-
mentos importantes durante una mision. El
éxito de muchos de los complejos ex-
perimentos realizados se atribuye al pro-
grama de computadora preparado por esta
compaiiia canadiense.

Rigurosas especificaciones

La Administraciéon Nacional de Aeronautica y
del Espacio (NASA) seleccion6 para sus vue-
los el programa de computadora UX Basic,
disefiado por la firma canadiense para satis-
facer las rigurosas especificaciones de la
mision Challenger, de ocho dias de duracion.

Para planear las operaciones relacio-
nadas con la carga util, los ingenieros
de la NASA utilizaron la microcomputadora
MC-500, disefiada por la companiia Mass-
comp Corp. de Westford, Massachussets.
Este modelo permite la acquisicion y con-
trol de datos, realiza cémputos y analisis
a alta velocidad, y puede emplearse para
comunicaciones y gréaficos.

El Sr. Maurice Kennedy, jefe de opera-
ciones de carga util del Centro Espacial
Johnson, dio a conocer que el sistema
funcioné a la perfecciéon durante el vuelo,
especificando que “esta misién fue uno de
los pocos vuelos en que no se presentaron
problemas con ninguna de las computadoras
ni con los programas cruciales para las
operaciones del transbordador espacial.
El sistema UX y la computadora Masscomp
fueron elementos claves para el éxito de
esta mision.”

Nueva tecnologia
Este vuelo fue la primera operacion espacial
de la NASA en que se utilizo la tecnologia
UNIX, sistema operacional para micro y mini-
computadoras, disefiado originalmente por
los Laboratorios Bell de la American Tele-
phone and Telegraph Co., de Nueva York.
La compaiiia UX Software de Toronto
esta especializada en lenguajes de progra-
macién Unix para aplicaciones cientificas y
comerciales. Fue fundada en diciembre de
1983 por los Sres. Frank Hsu, presidente, y
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Thomas Brand, vicepresidente para investiga-
ciones y desarrollo, con el fin de comercializar
el programa UX-Basic, creado originalmente
para la NASA y la compafia Masscomp.

Las ventajas de este programa de com-
putadoras estriban en que el mismo es un
modernisimo conjunto de idioma C que per-
mite controlar a alta velocidad todos los pro-
gramas y las actividades de entrada y salida.
Como el sistema utiliza el lenguaje Basic, los
ingenieros pueden programar las computa-
doras con relativa facilidad.

En opinién del Sr. Kennedy, “este Gltimo
aspecto representa una gran ventaja para los
especialistas de control de misiones, ya que
todos los otros ingenieros programan sus
sistemas en lenguaje Fortran.”

Importantes experimentos
El programa UX-Basic de la NASA, creado
por la compaiia UX Software, se utilizé
durante toda la misién para controlar y dirigir
cuatro importantes experimentos a bordo del
transbordador: el conjunto del radar repro-
ductor de imagenes; la camara de gran for-
mato; el conjunto de instrumentos para medi-
cién de la contaminacion atmosférica desde
satélites; y los experimentos de identifica-
cion y localizacién de accidentes del terreno.
El programa de computadora incluia
14.000 lineas de cédigo, para controlar mas
de 6.000 fichas de variables de datos.

Dos funciones

El programa de computadora tiene dos fun-
ciones principales: 1) la generacion de todas
las 6rdenes e instrucciones, transmitidas por
satélite a las computadoras personales a
bordo de la capsula espacial, necesarias para
realizar los complejos experimentos de carga
atil, integrando las 6rdenes de los diferentes
programas en un flujo continuo durante cada
experimento; 2) la adquisicion y procesa-
miento de todos los datos provenientes de
los instrumentos encargados de los experi-
mentos, almacenandolos en las fichas apro-
piadas durante el transcurso del vuelo.

Anteriormente, muchas de las tareas
controladas por este sistema se hacian
manualmente. El nuevo sistema permitio
reducir también de 20 a 8 minutos el tiempo
necesario para completar algunos de los
programas de computadora.

El Sr. Kennedy termin6 diciendo que
“las diferentes funciones se dividieron entre
varias terminales y operadores. Un inge-
niero se encargo de la terminal que ejecuta
el programa de mando que transmite las
instrucciones al transbordador. Otro inge-
niero se encargé de programar las opera-
ciones para el dia siguiente, mientras
la tripulacion dormia; durante todo este
tiempo se seguian adquiriendo datos.”

Exposicion de colchas del siglo diecinueve

El Museo Real de Ontario de la ciudad de
Toronto esta presentando la exposicion
Colchas primitivas canadienses, en que se
pueden apreciar la inventiva, habilidad y des-
treza de las tejedoras de colchas del pasado.
La exposicion, que permanecera abierta
hasta el 18 de abril de 1985, incluye 30 col-
chas del siglo diecinueve tejidas en Ontario,
Quebec y las provincias atlanticas.

Trabajo manual con un toque artistico
Las colchas multicolores de retazos, orna-
mentadas o bordadas, son ejemplos de
un trabajo manual utilitario que a veces
liene valor artistico y demuestran la gran
variedad de tejidos disponibles en Canada
el siglo pasado.

Las colchas de retazos muestran como
se las ingeniaban nuestros antepasados para
economizar material y revelan su buen gusto
en la seleccion de disefios y colores. Uno
se siente tentado a comparar estas admira-
bles colecciones de muchos pequeiios frag-
mentos con obras de ingenieria.

Una de las colchas de retazos, tejida en
el area de Newmarket, Ontario, alrededor de
1870, se conoce como la “colcha de la
amistad”, debido a que diferentes amigos de
la tejedora contribuyeron muchas de las
piezas. La distribucion de los pequefios
cuadritos de todos colores produce un
efecto optico curioso.

Las colchas ornamentadas hechas con
materiales nuevos, y a veces siguiendo
patrones comerciales, son mas perfeccio-
nadas. Estas colchas, que generalmente for-
maban parte de ajuares, eran mas bién un
adorno que objeto utilitario, y se utilizaban
solamente en ocasiones especiales. En la
exhibicion destaca una colcha bordada que

e .

Detalle de una “colcha loca” tejida en Brant-
ford, Ontario, entre 1875 y 1899.

las damas de una congregacion del area de
Brantford, Ontario, ofrecieron como regalo
de despedida a un predicador de ese pueblo
que partia para Africa a hacer trabajo de
misionero. Fue bordada con los nombres de
los feligreses; por el revés aparecen también
los nombres de sus perros.

También se destaca una colcha total-
mente blanca, hecha en Port Elgin, Ontario,
alrededor de 1850, ejemplo de colcha
monocromatica; otra colcha presenta un
patrén estilizado de una casa y en su con-
feccion se utilizaron diferentes tipos de tela
de algodoén; también se exhibe una adqui-
sicion reciente, una colcha casera cuyas
puntas forman una concha, tejida por una
dama del condado de Renfrew.

~—
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Seccién de una colcha de algodon blanco ornamentada en rojo, verde y naranja oscuro sobre
un fondo en forma de rombo. Tejida a fines del siglo diecinueve en Napanee, Ontario.




El Mipistro c_ie_ As’untgs_
Exteriores visitara México

El Sr. Joe Clark, Ministro de Asuntos Exte-
riores, ha aceptado la invitacion que le
extendi6 el Secretario de Relaciones Exte-
riores de México, Sr. Bernardo Sepllveda
Amor, para efectuar una visita oficial a aquel
pais del 15 al 17 de enero de 1985.

Durante su visita, el Sr. Clark realizara
consultas con el Secretario Sepulveda y
con otros funcionarios gubernamentales de
alto nivel sobre gran nimero de temas de
interés mutuo. Se prestara particular aten-
cion al estado de las relaciones bilaterales
entre Canada y México, a la situacién en
Centroamérica, a los esfuerzos realizados
por los miembros del grupo Contadora y a
asuntos de interés hemisférico.

Piezas de automobiles para
Japén

Tres compafiias de la provincia de Ontario
han firmado recientemente contratos con la
compaiiia japonesa Nissan Motor Company
para la venta de piezas de automobil, que se
utilizaran en las plantas de ensamblaje de la
compania en Japon y en los Estados Unidos.

Degussa Canada Limited, de Burlington,
Ontario, obtuvo uno de los contratos; esta
compaiiia suministrara convertidores cata-
liticos a la Nissan a partir de septiembre
de 1985.

Los dispositivos para el control de las
emisiones se instalaran en el Sanata, un
nuevo modelo de automovil para pasajeros
producido por Nissan. Se espera que las
ventas anuales se eleven a $2,1 millones.

El segundo convenio fue firmado por la
Marui Industrial Company, una filial de la
Nissan, y la G.S. Woolley Limited, de Scar-
borough, Ontario, que abrira una fabrica
para producir placas rotuladas, emblemas y
simbolos para automéviles, utilizando pro-
ductos de resina acrilica.

Este convenio permitira a la compaiiia
canadiense tener acceso a las mas avanzada
tecnologia japonesa; especialistas japo-
neses brindaran capacitacion a los emplea-
dos canadienses antes de que comience la
produccion en 1986.

El tercer acuerdo fue firmado por la
Progressive Moulded Products Limited de
North York, Ontario, uno de los principales
suministradores de la Nissan. A partir del
mes de julio préximo, esta compaiiia fabri-
cara mensualmente 20 000 ventiladores de
enfriado plastico para la Usui Kokusai
Sangyo, productor de piezas japonés. Los
ventiladores se inslataran en camiones
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ligeros producidos en la nueva fabrica de la
Nissan en Smyrna, Tennessee.

En 1986, la fabrica de los Estados
Unidos comenzara a producir automobiles
Sentra; se espera que el contrato entre Usui
y la Progressive Moulded Products se amplie
e incluya también los nuevos modelos.

Peda_leando contra la esclerosis
maltiple

.S

|

Richard Beecroft
El Sr. Richard Beecroft, de Ottawa, Ontario,
que sufre de esclerosis muiltiple, ha co-
menzado la segunda etapa de su viaje en
triciclo alrededor del mundo, que le llevara
a través de Europa, para dar a conocer esta
enfermedad y contribuir a recaudar dinero
para las sociedades dedicadas a combatir
la esclerosis multiple.

La esclerosis multiple es una enfer-
medad incurable que ataca el sistema ner-
vioso central. Sus sintomas incluyen difi-
cultades para articular sonidos, fatiga,
mareos, trastornos del equilibrio y entume-
cimiento de las extramidades.

El Sr. Beecroft ha completado un reco-
rrido de 11 meses a través de toda Amé-
rica del Norte (ver Noticiario de Canada de
septiembre de 1983), y espera viajar
17 000 kilbmetros a través de Europa
durante los proximos 10 meses.

En una entrevista reciente declaré: “Yo no
recaudo dinero, sino que coopero con las
sociedades que luchan contra la esclerosis
multiple.” El Sr. Beecroft no recibe apoyo
financiero de ninguna organizacion, sino que
depende de la generosidad de los descono-
cidos. Viaja con una tienda de camparia.

El Sr. Beecroft espera recorrer otros
4 800 kilometros adicionales en Austra-
lia, cubriendo 75 kilbmetros todos los
dias. También espera poder proseguir sus
esfuerzos en Asia.

Noticias breves

Estadistica Canada ha anunciado una
nueva publicacién: “Los Gastos de las Fami-
lias Canadienses en 1982”, en la que se
analizan los gastos, ingresos y numero de
miembros de las familias canadienses
durante el periodo 1978-1982. De acuerdo
con esta publicacién, en estos cinco afios
el promedio de los gastos totales de las fami-
lias y las personas que viven solas aumento
en un 45 por ciento, pasando de $18 728
a $27 062. En 1982, la comida, la casa,
la vestimenta y el transporte representaron
el 51 por ciento de los gastos. Entre las
familias e individuos solteros con ingresos
inferiores a $10 000 anuales, este porcen-
taje llegaba al 69%, pero en el caso de
aquellos que percibian $50 000 o mas,
estos gastos representaban solamente el
42% de los ingresos.

Las ventas de autombiles y camiones
modelo 1984 de los tres mayores produc-
tores canadienses aumentaron 28 por ciento
con relacion al afio anterior. Hasta sep-
tiembre, mes en que tradicionalmente se
introducen los modelos del afio siguiente, el
total de vehiculos vendidos por la General
Motors de Canada de Oshawa, Ontario, la
Ford Motor Company de Oakville, Ontario, y
la Chrysler Canada Limited de Windsor,
Ontario, se elevé a 923,120 vehiculos. El afio
anterior solo se habia vendido 722 312.

Canada y Haiti firmaron recientemente
un convenio bilateral sobre empleo. Con
anterioridad, Canadd ya habia firmado
acuerdos de este tipo con otros 17 paises:
Australia, Barbados, Gran Bretaria, Colombia,
Dinamarca, Guyana, India, Indonesia, Israel,
Jamaica, Nueva Zelanda, Noruega, Per,
Filipinas, Suecia y Estados Unidos. Estos
acuerdos eliminan algunos de los obstaculos
legales que impedian el empleo de ciertas
personas. Las personas a cargo que con-
sigan trabajo deberan pagar los impuestos
y deducciones de seguridad social en el pais
en que residan.
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